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Toute modification de la construction des dispositifs et les réparations effectuées sans
I'accord préalable du fabricant donnent lieu a la perte des droits de garantie.

Le soussigné, SATEL sp. z 0.0., déclare que I'équipement radio du type
PERFECTA 64 M est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :

www.satel.pl/ce

La société SATEL a pour objectif d'améliorer continuellement la qualité de ses produits
ce qui peut entrainer des modifications de leurs spécifications techniques et des logiciels.
L'information actuelle sur les modifications apportées est disponible sur notre site.
Veuillez visiter notre site :
https://support.satel.pl

ATTENTION !

Un systéme d'alarme ne peut pas empécher I’effraction ou I’agression. Son but est de
signaler les situations d'urgence. Il doit étre installé par des professionnels qualifiés
qui vous informeront sur les principes de son fonctionnement et assureront un
entretien et des tests réguliers.

Nous recommandons de tester régulierement le systéme d'alarme pour s'assurer qu'il
réagira correctement en cas d'effraction ou d’agression.

Codes d’usine :
Code service : 12345
Code utilisateur : 62 : 1111

Les symboles suivants peuvent apparaitre dans la présente notice :

- note :
A - avertissement.




Nous vous remercions d’avoir choisi le produit proposé par la société EE‘_%E
H r

SATEL. Avant de commencer a utiliser le systéeme d’alarme, prenez A
connaissance des instructions contenues dans cette notice abrégée. Pour Fﬁ

AVA
VAY

plus d’informations, veuillez consultez la notice compléte d’utilisateur

disponible sur le site www.satel.pl. Scannez le code QR pour accéder Eﬁt

a notre site et télécharger cette notice ou d’autres notices. -
Il est recommandé que linstallateur prépare son propre manuel d'utilisation

du systeme d'alarme installé par Ilui. Le manuel doit inclure tous les changements
et modifications effectués par rapport aux parametres d'usine.

L'installateur est tenu de former les utilisateurs quant aux regles de fonctionnement
du systeme d'alarme.

Utilisation des claviers

| Le systeme d'alarme doit comprendre au moins un clavier.

La présente notice expligue comment utiliser le clavier filaire PRF-LCD et le clavier sans fil
PRD-LCD-WRL / PRF-LCD-A2. Pour savoir comment utiliser les claviers INT KSG2R,
INT-TSG2 et INT-TSH2, veuillez consulter les notices inclus avec ces claviers.

PRF-LCD
PRF-LCD-WRL

Le clavier filaire réagit plus rapidement aux actions de l'utilisateur que le clavier sans fil.
Le clavier sans fil alimenté par une alimentation externe (connecté au bloc d’alimentation
APS-055) fonctionne de la méme maniére que le clavier filaire. Dans le clavier sans fil
alimenté par la pile, le mode veille s’active aprés 20 secondes d’inactivité. Lorsque le clavier
est en mode veille, I'écran est éteint et les voyants LED, la signalisation sonore,
le rétroéclairage (de I'écran et des touches) et le lecteur de carte de proximité sont
désactivés. Pour réveiller le clavier, appuyez p. ex. sur @
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Indicateurs LED

deux LED (marquées | et Il) — demander a I'installateur quelle LED
@ vert indique I'état de quelle partition

allumé — au moins une partition est armée

clignote — temporisation de sortie dans au moins 1 partition en cours

deux LED (marquées | et II) — demander a l'installateur quelle LED

indique I'état de quelle partition

allumé ou clignote — alarme ou mémoire d’alarme dans au moins 1
partition

[ » ) rouge

[A jaune clignote — alarme ou mémoire d’alarme

allumé — le mode service est actif et le menu service s’affiche

E— bleu clignote — le mode service est actif, mais le menu service est masqué
ou affiché sur un autre clavier

Ecran

La date et I'heure ou le nom du clavier s’affichent sur la ligne
Mode normal supérieure.
Appuyez sur 9wwz pour passer en mode d’apercu du systéme.

Les informations sur 'état du systéme sont affichées.
L’installateur sélectionne les éléments a afficher. lls peuvent

Mode d’apercu de Pétat 440 |5 gate et I'heure, les symboles de I'état de partitions, de

du systéme zones ou sorties, la consommation d’énergie, etc.
Appuyez sur 9wz pour passer en mode normal.
Le clavier affiche les messages sur :
e alarme

Messages e temporisation d’entrée

e temporisation de sortie
e meémoire d’alarme

Touches

1 J.l10 @) serventa entrer des chiffres (code, numéro de la partition, etc.)

m appuyez et maintenez enfoncée pendant 3 secondes pour afficher des
Trars pannes

appuyez et maintenez enfoncée 3 secondes pour activer/désactiver

w la signalisation CARILLON dans le clavier

appuyez et maintenez enfoncée pendant 3 secondes pour basculer I'écran
entre le mode normal et le mode d’apercu du systéme

appuyez et maintenez enfoncée pendant 3 secondes pour déclencher l'alarme
meédicale

J i 9
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entrez le code et appuyez sur (# U | pour armer en mode total [si le systéeme
est désarmé et qu'il n'y a pas d'alarme] ou désarmer le systéme et effacer
#0 I'alarme [si le systéme est armé et/ou qu'il y a une alarme]

H

appuyez et maintenez enfoncée pendant 3 secondes pour déclencher l'alarme
panique

entrez le code et appuyez sur (* ¥ | pour entrer dans le menu utilisateur

[* “] appuyez et maintenez enfoncée pendant 3 secondes pour déclencher l'alarme
incendie
2|a utilisée pour 'armement total (voir « Armement »)

utilisée pour 'armement nuit (voir « Armement »)

S8ls

utilisée pour 'armement jour (voir « Armement »)

utilisée pour désarmer et effacer une alarme (voir « Désarmement et
effacement d’alarme

Rad
<

Opérations quotidiennes

Armement

Armer a I’aide d’un code

1 J[®]|a)[code](®]|a] - armement total
Partition 1 1 #[») [code] [#|»] — armement jour
1 J[C |« [code] (€ | 4] - armement nuit

2. )[@] 4] [code] || 4] — armement total
Partition 2 2.5 ) [#:|») [code] [# | »] — armement jour
2. )€ | 4] [code] (€ | 4] — armement nuit

3o ) [@] 4) [code] (@ | 4] — armement total
Partition 3 3oe ) [#|») [code] [#:|»] — armement jour
3oer ) (€ |4 [code] (€ | 4] — armement nuit

4. )| a)[code] @] 4] - armement total
Partition 4 4. ) #|») [code] [#|»] — armement jour
4. )(C | <) [code] (€ | <] - armement nuit

Toutes les partitions [code] (€] 4]/ [code] (# ©)— armement total
auxquelles vous avez [code] @ ») - armement jour
acces

[code] (€ | 4] — armement nuit
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Armer a l'aide de la carte de proximité

[PRF-LCD-A2 uniquement]

Toutes les partitions approchez la carte des touches et éloignez-la / approchez
auxquelles vous avez la carte des touches et maintenez environ 3 secondes
acces (demandez a l'installateur quelle méthode utiliser)

Armement rapide (sans code / carte)

1 J[®]|a)— armement total
Partition 1 @ — armement jour
1 ] — armement nuit

2. ) (@] 4] — armement total
Partition 2 — armement jour
2::¢ ) (€ | 4] = armement nuit

3o | (@] A) — armement total
Partition 3 — armement jour
3o | (€ | 4) — armement nuit

— armement total
Partition 4 — armement jour
4. )[C | 4) = armement nuit

0 0)(°|4) - armement total
Toutes les partitions — armement jour
0 0)(C | <) - armement nuit

Armer sans temporisation de sortie

lors de I'armement, maintenez enfoncée pendant 3 secondes la touche permettant de

sélectionner le type d'armement : (€4}, [#:») ou (€ [ <] (lors de I'armement avec code, faites-
le aprés avoir saisi le code)

Fin de latemporisation de sortie

lorsque la temporisation de sortie est en cours, appuyez [P | A], [-i¢. | >] ou [( |<) 3 secondes
(quel que soit la touche sur laquelle vous appuyez)

Pas prét pour ’'armement

si vous avez essayé d'armer le systeme mais que le message « Pas prét » s'est affiché, cela
signifie que la centrale a détecté un probléme : zone violée (p. ex. fenétre ouverte), zone
bloquée, sabotage ou panne

Désarmement et effacement d’alarme

Désarmement / effacement d’alarme a I’aide d’un code

Partition 1 @@ [code] @
Partition 2 2. ) (X | ¥) [code] (X |¥




SATEL PERFECTA 64 M 5

Partition 3 3o ) (X | ¥) [code] (X | ¥
Partition 4 4. )(X]|v)[code] (X |¥

Toutes les partitions

auxquelles vous avez [code] (X |¥]/ [code] (# ©
accés

Désarmement / effacement d’alarme a I'aide d’une carte de proximité

[PRF-LCD-A2 uniquement]

Toutes les partitions
auxquelles vous avez Approchez la carte des touches et éloignez-la
acces

Effacement d’alarme sans désarmer
[code] (@ | 4]/ [code] [#|» )/ [code] (C | <

Commande de sorties sans code

Demandez a linstallateur si les méthodes de commande décrites ci-dessous sont
disponibles et quelles sorties peuvent étre commandées de cette maniere.

Commande rapide de sorties

Armer la sortie [touche numérique] (# ©
Désarmer la sortie [touche numérique] (* ¢

Commande de sorties a I’aide de la carte de proximité

[PRF-LCD-A2 uniquement]

approchez la carte des touches et maintenez-la env.
3 secondes

Commutation de sorties
Menu utilisateur

La liste des fonctions disponibles dépend de vos autorisations ainsi que de I'état et de
la configuration du systeme.

Fonctions utilisateur

Changer son propre code [code] @(1—}

Ajouter un nouvel utilisateur [code] (* &) (2nc (1 )
Editer l'utilisateur [code] (* @) (2msc ) (2nsc )
Supprimer l'utilisateur [code] [* 0][ ABC][BDEF]

Réinitialiser les sorties [code] (* & (3o
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Bloquer temporairement des sorties
Bloquer des zones en permanence
Afficher le journal des événements
Programmer I’horloge

Programmer des parameétres des timers

Programmer des parametres des
thermostats

Afficher les pannes / I'état du systeme
Commander des sorties

Test de zones

Test de sorties

Vérifier le niveau du signal cellulaire/radio
Démarrer la transmission test

Vérifier I’état des sorties

Vérifier le numéro de la carte de proximité

Modifier I'ID de la centrale
(communication via le serveur SATEL)

Vérifiez le numéro IMEI / numéro
d'identification

Vérifier la version du logiciel des
appareils dans le systéme

Vérifier la température (appareils ABAX 2
avec capteur de température)

Vérifier la consommation électrique (fiche
intelligente ASW-200)

Vérifier le crédit de la carte SIM 1
Vérifier le crédit de la carte SIM 2
Recharger la carte SIM 1

Recharger la carte SIM 2

Entrez le code PUK de la carte SIM 1

Entrez le code PUK de la carte SIM 2

[code] (* ¢](4an J(1 )
[code] (* &) (e ) (2nsc)
[code] (* & )(5c )

[code] (* ¢](6mo)(1 )
[code] (* ] (6umo) (2nsc )

[code] (* @] (6mmo) (3oe )

[code] (* &) (7Zears)
[code] (* &) (8w

[code] (* & )(9uxd

1

wxvz]

[code] [* &) (9und (6umo)

[code] (* & )(9un (Zrass

[code] (* @) (9w (8ruv )

[code] (* &)(9wng (uwerd(1

[code] (* & J[9uxrg (Fuwera) (25 )

[code] (* ¢](0 ©)(1 )
[code] (* ¢)(0 ©)(2as)
[code] (* ¢)(0 ©) (3o )
[code] [* ¢}(0 ©)(4u |
[code] [* ¢)(0 0)(5.. )
[code] (* ¢ (0 @] (6mo)
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Fonctions des touches dans le menu utilisateur

§
.

3
&

HI

~ *
A >

saisir des chiffres, des lettres
et d'autres caracteres

activer/désactiver une option
cocher/décocher un élément

activer une fonction
enregistrer les modifications et quitter la fonction

quitter le menu utilisateur
quitter la fonction (généralement sans enregistrer les modifications)

faire défiler la liste

déplacer le curseur vers la gauche

effacer le caractére a gauche du curseur (Edition des numéros et des noms)
quitter le mode graphique

quitter le sous-menu
déplacer le curseur vers la gauche
activer le mode graphique

entrer dans le sous-menu
activer une fonction

déplacer le curseur vers la droite
activer le mode graphique

faire défiler la liste

X|v changer la casse des lettres (Edition des noms)
quitter le mode graphique
Télécommandes

Vous pouvez utiliser un porte-clés si le module qui prend en charge des télécommandes est
connecté a la centrale d’alarme. La télécommande peut faire activer jusqu'a 6 fonctions. Pour
plus d'informations sur les fonctions attribuées aux boutons individuels / combinaisons de
boutons, veuillez consulter la personne qui a configuré les parameétres de la télécommande.
Si vous avez la télécommande APT-200, demandez cette personne comment fonctionnent
les voyant LED de la télécommande. lls peuvent indiquer I'état du systéme.
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APT-200
MPT-300

Ecoute

Vous pouvez utiliser la fonction d'écoute pour vérifier ce qui se passe dans les locaux
protégés, par ex. pour veérifier I'alarme. Vous pouvez utiliser cette fonction :

e en appelant le numéro de téléphone de la centrale,

e aprés avoir écouté le message vocal de la centrale vous informant d'un nouvel événement
dans le systéme d’alarme.

Demandez a l'installateur si la fonction d'écoute est disponible et si les deux utilisations sont
prises en charge.

Commande SMS

Vous pouvez commander votre systéme d'alarme en envoyant des messages SMS
contenant les ordres de commande appropriées. Le message SMS doit étre envoyé au
numéro de téléphone de la centrale (numéro de la carte SIM actuellement utilisée). Mettez-
vous d'accord avec l'installateur sur :

e contenu des ordres de commande.

e Fonctions qui seront activee a 'aide de ces ordres de commande.

e numeéros de téléphone qui seront utilisés pour envoyer les ordres de commande.
Plusieurs ordres de commande de contrdle peuvent étre insérées dans un message SMS.
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Pour envoyer les codes USSD, le message SMS doit avoir la forme suivante :

XXXXZYYYyy=
ou ,xxxx” est 'ordre de commande, et ,yyyy” est le code USSD pris en charge par 'opérateur
du réseau cellulaire.

En utilisant 'ordre de commande qui contrdle I'envoi des codes USSD, vous pouvez envoyer
un message SMS via la centrale Le message SMS que vous enverrez a la centrale doit avoir
la forme suivante :

XXXX=tttt:cccc=

ou ,xxxx" est I'ordre de commande, ,tittt" est le numéro de téléphone auquel la centrale
enverra le message SMS et ,cccc” est le contenu du message SMS a envoyer par
la centrale.

| La centrale est sensible a la casse.

Application PERFECTA CONTROL

PERFECTA CONTROL est une application qui permet la gestion a distance du systéme
d'alarme a partir des appareils mobiles. L'application peut également envoyer des
notifications push avec des informations sur les événements du systéeme d'alarme. Si les
caméras IP sont installées dans les locaux protégés, vous pouvez regarder la vidéo de ces
cameéras dans l'application.

Vous pouvez télécharger ['application depuis les boutiques Internet: « Google play »
(appareils du systéme Android) ou « App Store » (appareils du systéme iOS).

Le tutoriel vous aidera dans le processus de configuration et vous montrera ce qu'il faut faire.

Pour ajouter un nouveau systéme d'alarme que vous souhaitez contréler a I'aide I'application,
vous aurez besoin de :

e numeéro IMEI et numéro ID de la centrale. Vous pouvez :

— les obtenir sous la forme d'un code QR auprés de l'installateur ou d'un utilisateur qui
a déja saisi ces données dans I'application mobile,

— le vérifier dans le clavier ([code] [* ﬂ [9wxvz}[ pons]).
e Vvotre code utilisateur.

Echec d’armement

L'installateur peut configurer le systeme d'alarme de maniére a ce qu'il ne s'arme pas apres
la fin de la temporisation de sortie. Cela s'applique aux situations ou la centrale a détecté
un probleme qui n'était pas présent lorsque la temporisation de sortie a commence.
Renseignez-vous aupres de linstallateur sur la fagon dont vous serez averti de I'échec de
I'armement.
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